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Delegacijoms priede pateikiamas 2023 m. kovo 28 d. posédyje Tarybos priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2022 m.

vertinant, kaip Islandija taiko Sengeno acquis nuostatas grazinimo srityje, $alinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalj i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél trilkumu, nustatyty 2022 m. vertinant, kaip Islandija taiko Sengeno acquis nuostatas

grazinimo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

jgyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) 2022 m. geguzés mén. atliktas vertinimas, kaip Islandija taiko Sengeno acquis nuostatas
grazinimo srityje. Atlikus vertinimg, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2023) 130
priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinima

nustatyta geriausia praktika ir trikumai,

(2) turéty buti pateiktos rekomendacijos d¢l taisomyjy veiksmy, kuriy Islandija turi imtis, kad
pasalinty vertinimo metu nustatytus trukumus. Atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis
Sengeno acquis, visy pirma Direktyvos 2008/115/EB, pirmiausia turéty biti jgyvendintos 1,

2, 4 ir 8 rekomendacijos;

1 OL L 295,2013 11 6, p. 27.
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(3)  sis sprendimas turéty biti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy nacionaliniams

parlamentams;

(4) nuo 2022 m. spalio 1 d. taikomas Tarybos reglamentas (ES) 2022/922!. Pagal to reglamento
31 straipsnio 3 dalj su vertinimo ataskaitomis ir rekomendacijomis susijusi tolesné ir
stebésenos veikla, pradedant nuo veiksmy plany pateikimo, turéty buti vykdoma pagal

Reglamentg (ES) 2022/922;

(%) per du ménesius nuo jo priémimo Islandija pagal Tarybos reglamento (ES) 2022/922 21
straipsnio 1 dalj turéty parengti vertinimo ataskaitoje pateikty visy rekomendacijy
igyvendinimo ir nustatyty trikumy pasalinimo veiksmy plana. Islandija tg veiksmy plang

turéty pateikti Komisijai ir Tarybali,

REKOMENDUOJA:

Islandijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

1. Pagal Direktyvos 2008/115/EB 13 straipsnio 1 dalj uztikrinti, kad nuo pat sprendimo
grazinti prié¢mimo bty galima naudotis teisiy gynimo priemonémis ir kad $i galimybé biity

nurodoma tame sprendime.

2. IS dalies pakeisti nacionalinés teisés aktus, kad biity galima iSduoti draudimus atvykti pagal

Direktyvos 2008/115/EB 11 straipsnio 1 dalj, ir atitinkamai pritaikyti nacionaling praktika.

3. ISplésti remiamo savanoriSsko griZzimo ir reintegracijos programy tiksling grupe, kad ji
apimty visus neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius, ir visapusiskai jgyvendinti

Direktyvos 2008/115/EB 10 konstatuojamaja dalj.

4. Nustatyti veiksmingg priverstinio grazinimo stebésenos sistema pagal Direktyvos

2008/115/EB 8 straipsnio 6 dalj.

1 2022 m. birzelio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/922 dél tikrinimo, kaip taikoma
Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmo sukiirimo ir veikimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1053/2013 (OL L 160, 2022 6 15, p. 1).
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IS dalies pakeisti nacionaling teisg, kiek tai susij¢ su draudimy atvykti trukme, siekiant
uztikrinti, kad draudimai atvykti biity nustatytos trukmés pagal Direktyvos 2008/115/EB

nuostatas.

IS dalies pakeisti nacionalinés teisés aktus pagal Direktyvos 2008/115/EB 3 straipsnio
7 dalj, siekiant uztikrinti, kad vertinimas, ar yra pavojus, kad treciosios Salies pilietis

pasisléps, biity grindziamas tik nacionalingje teisé¢je nustatytais objektyviais kriterijais.

Uztikrinti, kad savanorisko iSvykimo laikotarpio trukmé biity nustatoma kiekvienu

konkreciu atveju jvertinus visas svarbias asmenines aplinkybes.

Pagal Direktyvos 2008/115/EB 15 straipsnio 2 dalj imtis priemoniy siekiant uztikrinti, kad
isakymas sulaikyti siekiant i$siysti visada biity pateikiamas rastu, ir uztikrinti, kad bty

galimybe pateikti skunda.

Uztikrinti tinkamg privatumg izoliavimo patalpoje, kuri naudojama esant didelei saves

zalojimo rizikai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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